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Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo dos Emirados
Arabes Unidos sobre Mutua Isencéo
de Vistos para Portadores de
Passaporte Comum, assinado em
Brasilia, em 16 de margo de 2017.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos
Emirados Arabes Unidos sobre Mutua Isencdo de Vistos para
Portadores de Passaporte Comum, assinado em Brasilia, em 16
de marco de 2017.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdao do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de novembro de 2017.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n® 291

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigio de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Justica e
Seguranga Piiblica, o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo dos Emirados Arabes Unidos sobre Mitua Isengfo de Vistos para Portadores de
Passaporte Comum, assinado em Brasilia, em 16 de margo de 2017.

Brasilia, '/ de 239°sto de 2017.

/N K\ .

-
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Brasilia, 13 de Julho de 2017

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Y

Submetemos a elevada consideragio de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo dos Emirados Arabes Unidos sobre Mitua

Isengdo de Vistos para Portadores de Passaporte Comum, assinado em Brasilia, em 16 de margo de
2017.

2. O mencionado Acordo foi assinado com o objetivo de permitir que os nacionais de
ambos os paises possam entrar, sair e transitar pelo territorio do outro pais, sem visto, para fins de
turismo ¢ negocios, por até 90 dias a cada periodo de 12 meses.

3. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso VI1l, combinado com o artigo 49,
inciso I, da Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Fitho, Torquato Lorena Jardim
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DOS EMIRADOS ARABES UNIDOS SOBRE MUTUA ISENCAO DE VISTOS
PARA PORTADORES DE PASSAPORTE COMUM

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo dos Emirados Arabes Unidos
(doravante denominados as “Partes”),

Desejando desenvolver as relagdes bilaterais e fortalecer a cooperagdo existente entre
os dois paises;

Confirmando sua intengfio de isentar de visto de entrada os nacionais dos dois paises
portadores portadores de passaportes comuns;

Acordam o seguinte:
Artigo 1

Nacionais de ambas as Partes portadores dos seguintes passaportes estardo isentos de
vistos para fins de turismo, transito ou visita de negocios.

a) Para os nacionais dos Emirados Arabes Unidos: passaportes comuns valicos por
periodo ndo inferior a seis (6) meses;

b) Para os nacionais da Repiblica Federativa do Brasil: passaportes comuns validos por
periodo nio inferior a seis (6) meses.

Artigo 2

l. Cada uma das Partes devera permitir que os nacionais da outra Parte portadores dos
passaportes mencionados no Artigo 1° possam entrar, sair e transitar pelo seu territério sem visto e
sem qualquer tipo de cobranga de taxas,
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2. Cada uma das Partes devera permitir que os nacionais da outra Parte portadores dos
passaportes mencionados no Artigo 1° possam permanecer em seu territorio, sem visto, por periodo
maximo de noventa (90) dias a cada doze (12) meses, a partir da data de primeira entrada em seu
respectivo territorio.

Artigo 3
Para os fins do presente Acordo:

1. "Fins de turismo” fica aqui entendido como viagem com carater recreativo,
informativo, cultural e com outros objetivos que ndo caracterizem exercicio de atividade remunerada
por fontes locais no territério da outra Parte.

2. "Fins de trdnsito" fica aqui entendido como a necessidade que venham a ter os
nacionais de uma das Partes de transitar pelo territério da outra Parte para atingir o pais de destmo.

3. "Visita de negdcios" fica aqui entendida como visiza de nacionais de uma das Partes,
que ndo exercam atividade remunerada no territorio da outra Parie, para prospe¢do de opertunidades
comerciais, participagdo em reunides, assinatura de contratos, assim como para o exercicio de
atividades de coordenagdo ou administragdo.

4. O presente Acordo ndo se aplica a nacionais de ambas as Partes que dese.arsm exercer
atividade remunerada, ser empregado, desenvolver pesquisa, estagiar, estudar, desenvolver trabalho
social, prestar assisténcia técnica, exercer atividade missionaria, artistica ou religiosa no territério na
outra Parte.

Artigo 4

1. As duas Partes intercambiarfio, por via diplomatica, espécimes de seus passaportes
mencionados no Artigo 1°, em no maximo trinta (30) dias ap6s a data entrada em vigor do presente
Acordo.

2. Caso haja introdugdo de novo passaporte ou modificagdo dos existentes, cada uma das
devera enviar a outra Parte espécimes desses novos passaportes antes da data de sua zntrada em
circulag@o.

3. Ambas as Partes deverdo noticiar a outra Parte em caso de alteragdo em suas leis ou
regulamentos domésticos relacionada aos passaportes mencionados no Artigo 1° antes da entrada em
vigor de tal alteragéo.

Artigo 5

Os nacionais das Partes portadores de passaportes vélidos mencionados no Artigo 1°
ndo poderdo realizar qualquer tipo de trabalho ou estudar no territorio da outra Parte, a néc ser que
obtenham a autorizagdo necessaria, de acordo com o previsto nas leis e regulamentos pertinentes no
pais anfitrido. :
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Artigo 6

1. Os nacionais das Partes deverdo entrar no territério da outra Parte apenas pelos pontos
abertos ao trafego internacional de passageiros.

2. Os nacionais das Partes portadores dos passaportes mencionados no Artigo 1° deverdo
cumprir as leis e regulamentos vigentes no territério da outra Parte durante a sua estada.

Artigo 7
1. Ambas as Partes tém o direito de negar a entrada cu a permanéncia em seu territério
de portadores dos passaportes mencionados no Artigo 1° considerados indesejéveis cu "persona non
grata".
2. Caso o passaporte de um nacional de uma das Partes seja perdido ou danificado no

territorio da outra Parte, o individuo devera informar as autoridades competentes daquela Partz para
que as medidas cabiveis possam ser adotadas. A Missdo diplomatica ou Repartigdo consular de seu
pais devera emitir um novo passaporte ou documento de viagem aos seus nacionais, de acordo com as
leis e regulamentos aplicaveis, bem como devera informar as autoridades competentes da Parte
anfitrid.

Artigo 8
Ambas as Partes deverfio expressar sua disposi¢do em assegurar o mais alto nivel de
seguranga de seus passaportes e documentos de viagem contra falsificagdes. Deverdo ccnsiderar o
padrio minimo de seguranga recomendado pela Organizagdo da Aviagdo Civi! Internacional (OACI)
para documentos de viagem com leitura mecanizada.
Artigo 9
O presente Acordo ndo afeta os direitos e obrigagdes das duas Partes -elativos a
convengdes e acordos internacionais dos quais uma ou ambas sejam parte.
Artigo 10
Qualquer divergéncia relacionada & intepretagdo ou aplicagdo do presente Acordo
devera ser resolvida por meio de consultas e negociagdes entre as duas Partes, por via diplomatica.
Artigo 11

1. Qualquer emenda ao presente Acordo devera ser objeto de consenso entre as duas
Partes, pela via diplomatica.

.
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2. As emendas entrardo em vigor conforme estabelecido pelo Artigo .2 do presente
Acordo.

3. Por motivos de segurang¢a, ordem ou saude publicas, qualquer cas Partes podera
suspender temporariamente a aplicagdo do presente Acordo no seu todo ou em parte. Tal suspenséo
devera ser notificada a outra Parte, por via diplomatica, com a maior brevidade possivel. A suspensio
ndo afetara os nacionais dos dois paises que residam no territorio da outra Parte.

Artigo 12

1. O presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apds a data de recebimento da
segunda nota diplomaética pela qual as Partes se informam que foram cumpridos os respectivos
requerimentos legais internos necessarios para a sua entrada em vigor.

2. O presente Acordo tera validade por tempo indeterminado. Qualquer uma das Partes
podera denunciar o presente Acordo, por via diplomatica, por escrito. A denincia surtira efeito
noventa (50) dias ap6s a data de recepgdo da notificagdo pela outra Parte.

Em testemunho do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados pelos seus
respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feitoem Paasidio cem A0 ge MNAAGO de 2017, em
dois originais, nos idiomas portugués, arabe e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretago, a versdo em inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GCVERNO DOS EMIRADOS
FEDERATIVA DO BRASIL ARABES UNIDOS
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Avison® 351  _C. Civil.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € o
Governo dos Emirados Arabes Unidos sobre Mutua Isencdo de Vistos para Portadores de

Em 7 de agosto de 2017.

MSC, 291/ 019

Passaporte Comum, assinado em Brasilia, em 16 de margo de 2017.

Atenciosamente,

Ao

- /&%/

ISEU PADILHA
‘hefe-da Casa Civil ,
da Presidéncia da Republica
T B
& { PRIMEIRA-SECRETARIA
L\; Em 2/ 14K 1 ZZ
g De ordem, ao Sgnhor SecretaripGeral
a8 d3 Mesa, para as devifigs providengt
José Meride
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